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Ik begin te gelooven, dat ik wel verlost zal wor-
den.”  Hiermede fcheiden ze wan elkandercn en

nu ging Remvtje moedig zonder ander geleide,
dan GRIMBAARD , in het Paleis wvan den Koning.

aan  het

K azifaa
INORETES

ReinTE trad ftont in het Hof , alwaar hij zoo
zwaar befchuldigd was. — Hij zag: er wvelen, die
hem haatten en naar het leven {tonden: hij werd
wel eens beangst, maar hernam {poedig den
moed, en trad. nu door alle de DBaronne:
heen. Grimsaarp bleef digt bij hem. Zoo
kwamen zij beide voor den Koning. GRIMBAARD

zeide inmiddels: ,, Oom ReINaArT, wees thans
niet vreesachtig of bloodes; het geluk verlaat den
kleinmoedigen en helpt'den flouten; het wil aan-

bl g SR ot i 3
getast Zijn.

ReinTje hernam: ', Gij fpreekt een wda
woord. Ik bedank w voor den troost, en ik
zal het gedenken wanneer ik werlost word.”
Hij zag in het rond en vond onder de {chare
velen van zime bloedverwanten , ‘die hem geens-
zins genegen wvarens “hij had het ook mniet ver-
diend , daar hij aan de Otters, Bevers en. an-
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Unde dit konde he 6k wel fordenen,

Ta fan otteren ., beveren, groten un klenen
. 5 : B

Mid dén he faken fosfes-ird bedréy.
Dog weren dir fele, de 6m hadden lév,

A
De he dir fag in des koninges fale.
henke Knyeae fik tor érden dale

Fér den keoning, unde fprak tohand:
God, déme ﬂlu ding is wol bekand ,
Unde allesmigtig blivt ewiglik

1||.->

Beware minen hér, den koning ryk,
Unde mine frouwen, de koning

Unde geve &ne wysheid, regt
We dir regt hiivt, efte 6k nigt.
Men findet nu mannigen fallhen wigt,
Ja fele, de fan buten dragen {hyn
Anders , dan fe fan binnen fyn.

Ik wolde, dat God dit mogte geven,

| Dat for or hoved dat were {hreven,

I Unde myn here de koning diit {ege,
Diinne worde ji {én, 'dat ik nigt lege

I Wo dénfilik ik fy to ju gefoged

' Alletyd. Dinnenog bin ik gewriged

Mid loggen for ju fan den kwaden,

De mi gt
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rne nu wolden {haden,
Unde mi fo bringen it juwer hulde
Aiid unregt unde funder alle- {hulde.
Men, here, ik wét, ji fint belheideq
Ii laten ju {o nigt forleiden,
Dat'ji deme regte igt wedderfting
Wente newerlde hiivve ji dat gedin.

De koning {prak : Reinke , bofewigt,
Dine lofen worde helpen di nigt!

Du

N
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deren, vele voslenftrecken beproefd had. Daar

waren eenigen, die hem genegen waren, en deze

zag hij ook in de Hofzaal.

ReinvaarT knielde voor den Koning, en fpraks:
5, De gunst des Hemels beware mijnen Heer,
den Koning en Mevrouw , de Koningin. ' Hun zj
de wijsheid toegebeden, om wel te bevatten,
wie regt heeft of niet. IHoe vele veinsaarts zin
er , die van buiten anders fchijnen, dan zij van
binnen zijn. = lk wenschte wel; dat het aan elk
voor het hoofd gefehreven flond, opdat gij,
Heer Koning! dit zoudet kunnen zien. Gij zoudt
dan overtuigd zijn, dat ik niet liege en hoe g

dienftig ik mij ten allen tijde jegens u gedragen

heb, en echter ben ik met wele leugens betigt,
\:.u 0T z 1lke
onfchul

n, die mijn ongeluk willen, en mij
ig en met onregt van uwe gunst willen
verfteken. — Maar, Heer Koning! ik weet het,
gij zijt befcheiden en zult uw niet laten verleiden ,
om van het regte fpoor af te wikens; nooit is
zulks door u gedaan.”

De Koning fprak: ,, RemvaarT! Gij booss
wicht. Uwe flimme woorden zullen u niets hel-
p::il;
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Du hivit des al
Unde mi faken
Mid lofen fiinden fér behiinde:

Dat Thal nu mid di nemen ende.
Biftu mi truwe, dat is wol {hyn

An der kraten unde deme kanyn.

Hadde ik anders nene fake to di,

Desser fulven is genog twifhen di unde mi.
’ Dine undid kumt alle dage 0t ;

Du bift ein fhalk in diner had!

Al fint dine fiinde falfh unde behinde,

It mot dog eins nemen ein ende.

[k wil nigt fele mid di kiven.

Reinke dagtes wor fhal ik nu bliven?

Og , were 1k nu in minen borgen !

Sus was he in angeft unde forgen.

INu dénde mi wol ein nouwe rid;

Tk mot dirdorg, wo it 0k git!

1le fprak: Koning, eddele forite gréc!

Al hivve ik 0k fordened den dod,

So ji menen na juweme win ,

Ji hiivven de fake nigt regt forltdn.

Des bidde ik ju, dat ji mi horen.

1k hivve dog ju hyr toforen

Mannigen nutten rid gegeven ,

Unde bm mn der ndd by ju gebleven,

Faken wan etlike fan ju weken,

De nu {ik twifhen uns beden ftéken

In mineme avwifende ane {hulde.

Unde mi fus beroven juwer hulde.

Eddel koning ! wan ik hivve gefiied,,

Din ik dan‘Thuldig, fo ga dat regt.

Ho-
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peft.  Gijt hebt zoo vele misddden gepleeed éh
zoo vele zaken aan mij voorgelogen, mer aller=
lei listen en ftrekens; dit gal nn een einde ne-
men. Zijt gij mij getrouw? 'Jal' Het blijkt asn
den konijn en de. kraais  Hadde ik geene andere
bezwaren tegen us dan zoude dit reeds znoeg
zijn. Uwe misdaden komen dageliiks aan het
licht, en gij zijt! een fchelm 4 door en Gaoor s &l
uwe bedrijven zijn wel {lim eh behendig , maat
daar moet ru e¥n -€inde aan komen, en il wil
niet meer met u kijven.”

REINAART dacht: ,, Waar moet dit heen?2 . O
ware ik nog in mijnen burgt! Nu zoude mij goe=
den raad -f‘-iuncii — maar .. het moet nu ronds
ftaan.”  Hij fprak: ,, Heer Koning! edel Vorst!
Indien g1 meent, dat ik naar uw begrip den
dood verdiend heb, dan kent gij de zaak ' nier,
Ik bid u, wil mij hooren. Ik gaf u menigen
goeden raad, en ben u. bijgebleven, wanneer ans
deren van u weken, Dezen ftoken thans onrust
tus{chen ons, enwel in mijne afwezigheid , om mjj
van uwe genegenheid te berooven. . Edel Ko-
ning! Vindt gij .mij fchuldig, nadat gi mij ge-
hoord zult hebben, dan ga het regt zijnen gang.
fk zal dan geduld moeten hebben. Gij hebt wei-
nig om mij gedacht, al had ik ook de wacht in

afgelegene deelen van uw lands Of meent gij
dat indien ik iij eenig kwaad, groot of klein
bewust ware , ik mij, hier aan het Hof, in uwe
tegenwoordigheid . en in het midden der: fchare
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Horet mine word, hiv ik dinne {huld,
So denet mi nigt biit dan gude geduld.
Nigt fele hiivve ji up mi gedagt,
Faken wan ik héld juwe wagt
In felen enden in juweme land.
Mene ji, wan ik hadde bekand
Eenige fake in mi klén nog grov,
Dat ik hyr dan kweme in den hov
In uwe jegenword openbare,
Unde 6k mank miner fyende {hare?
Nén , nigt umme eine werld fan golde !
Wente ik was, dir ik wifen wolde,
Up mineme rim, dir ik was fry.
Tk en wét 6k nene fake in mis
Wente alfe ik was up der wagte,
Unde Grimbird, myn 6m, de tidinge bragte,
Dat ik to hove {holde komen,
Do hadde ik fér mi genomen,
Dat ik wolde wifen 0t deme ban.
Desse fake 18t ik Marten forftin.
He lovede mi up allen loven,
Dat he nigt en wolde toven,
He wolde dog to Rome, unde {prak to mi:
Al de fake neme 1k up mi;
Ik rade, ji {holen to hove gén;
Ik love ju to helpen {it deme ban.
Marten gav mi dessen rid,
Wente he was des bifhoppes advocit
Fan Anecrund wol fyv jir.
Sét, alfus {hede wi uns dir;
Unde ik bin nu gekomen hyr in den hov,
Unde bin for ju forklaged grov
Fan
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vin mine vijanden zoude gewaagd hebben? Neen
voor geene wereld vol goud! ik was immers,
waar ik wezen wilde, in de ruimte, op eigen
grond en vrij. 1k ken mij geheel onbezwaard,
en toen ik, wel op mijne hoede zijnde , door Grim-=
sAARD de tijding vernam, dat ik ten Hove moest
komen, had ik het voornemen opgevat, om mij
van den ban . te doen ontflaan; deze zaak heb ik
aan MARTEN opgedragen. Hij beloofde mij op
zijne trouw , dat hij zich hiertoe beijyeren zou-
de; hi moest toch naar Rome en zeide: Die
zaak neem ik geheel op mij; ik raad u naar het
Hof te gaan, en zal u wel van den ban doen
ontflaan. MarTeEN raadde mij zulks: en hij is
immers federt vijf jaren de Advocaat van den
Bisfchop ZonnErsTEUN?  Zoo fcheidden wij van
elkander , ed zoo ben ik hier in het Hof geko-
men ; hier 2zie ik mij zwaar beticht van den
konijn, die vlejer! Nu is REINAART aanwezig.
Hij kome hier en herhale nu zijne klagten in het
openbaar. Ik weet het, dit is zoo gemakkelijk
niet, als om in mijne afwezigheld valfche getuige-
nisfen op te lezen; — de regel geldt echter: #a
klagte en antwoord zal-men rigiens Tk ben in
gemoede overtuigd, aan deze twee’ valfche kin=
deren wel gedaan te hebben, zoowel aan de
kraai, als 2an den Kkonijn. Eergisteren vroeg .
kwam de konijn voor mijn flot. - Hij groette mij;
ik was begonnen met mijne gebeden te lezen.
Hij zeide mnaar het Hof te zullen gaan. Ik her-
nam: Ga! zijt Gode bevolen.  Hij klaagde, dat
hij honger had en vermoeid was, en ik vroeg

11
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¥an deme kanine, deme ogeler.

Hyr is nu Reinke; he kome hir,

Unde klage nv hyr openbdr.

[k weét, dat it nigt is fo Kidr,

Qo etlike hyr in mineme avwilen

Ore falfhen breve over mi lifen.
| Na klege unde na antwirde [hal men rigien!
; Ik hivve dessen twén falfhen wigten

Gid gedin, by der truwe myn !

Alfe der kraien, unde 0k deme kanyn.
Wente érgifteren morgen dat gefhag,
It was nog fro up den dag,

Do kwam dat kanyn for myn {lot,

Unde grotede mi, ddr ik ftod.

Ik hadde begund mine tide to lifens

He {iide, he wolde to hove wifen.

ik fprak : ga hen, ik befile di Gode!
! He klagede, he were hungerig un mode.
| ' Tk fragede, efte he wolde wat qten ?
Ja, fprak he, gevet mi einen beten!

Ik fprak: enog geve ik di geren.

Sus halede ik ome gude kirfeberen

Dar {6te botter uppe lag;

Wente it was middeweken-dag ,

Dir ik nén fléfh plige to dten.

Po he fus hadde wol gegeten

t Fan gudeme brode, botteren un filhe,
I Do ' ging myn junge fone to deme difliey
| Unde wol bewaren , dat overblév,
Wente junge kindere hivven dat dten 1Ev.
Do he totafte, tor fulven ftund

Sldg dat. kanyn ome for de mund,

Pat
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wat hij eten wilde.- Nadat hij gezegd had {lechts ]
cene beet te willen nuttigen , zeide ik, hem gaar- _ t|
ne genoeg te willen geven, en zoo haalde ik it
boter en brood , en kerfen, — want het was op

voensdag , wanneer ik geen vleesch eet. Toen
hij zich 2an het lekkere brood en de boter, en ook
met visch verzadigd had, ging mijn jongfte zoon
bij hem en wilde zien, wat er over was; kin- .
deren hebben altjd honger. Toen deze de poot
uitfak , floeg de konijn hem voor den mond,
dat het bloed langs de kin liep. Zoodra min
andere zoon, REINAARTJE , dit zag, greep hijden
konijn bij de keel, en zij fpeclden daarna het {pel- i
letje : S/a toe en rrfc:f: wat. Zoo ging het; ik iy
liep toe, floeg mijne kin h,u,n en fcheidde ze van
elkander; kreeg hij klappen, dit had I !
hij had ze wel verdiend, en had ik het kwaad il
met hem gemeend, dan had hij er zcker om '

1) weg,

koud geweest; dit is nu de dank. Nu zegt hi
nog , dat ik hem van een zijner ooren beroofd
heb. Hij mogt wel wenichen, dat hem die eere
wedervaren was, en dat hi hiervan bewijs had.
En nu Heer Koning! komt ook de kraai op met
klagten , en hoe hij ziijne vrouw verloren heeft.
Hij zeide mij, dat zij zichzelve den dood
had veroorzaakt, en dat Zij eenen visch met de
graat had opgegeten -~ waar, dat mag hij
zelf weren. Nuo zegt hij, dat i1k ze heb dguﬁ
gebeten.  Waarlchijnlilk heeft hiyj ze zelf ver-
moord. Ja!l als hij naar.eisch werd verhoord
en wel door mij, dan zoude hij het nog wel
anders verhalen. En hoe zoude ik beiden zoo

T 3 na




Dat it bldd 18p over finen Kkin.
Do dat fag myn ander fone Reinardyn,
He grép dat kanyn by der kile,
Unde {példe mid 6m Hér Nydhardes fpele.
Sus ging dat t6 nog mér nog minder.
Ik 1¢ép to, unde flég mine kinder,
Unde fhedede fe fan malkén.
Krég he do war, dir mag he umme {én.
He hadde nog wol mér fordéned,
Wan ik éme haddde Ovel gemened;
Wisf{e hadden fe dme dat lyv genomen,
Were ik Ome nigt to hulpe komen.
Dit is nu myn dank darfor!
Nu fprikt he, dat ik 6me nam {yn .ér,
Wo gérn hadde he des einen brév
Sodaner ere, alfe he dir drév!
Sét; hér koning, gnidige here!
Do kwam férd de kraie unde klagede fere ,
‘Wo he hadde forloren fyn wyv.
He {prak : fe at den déd int lyv;
Se wolde 6ren hunger faden,
Unde at einen fifh up mid graden,
Wor dat fhag, dat mag he weten,
Nu fprikt he , ik hivve fe forbeten,
Filigte hivt he fe {ulven formérd.
Ja , wan he worde regt forhord,
Mogte ik 6m forhdren, alfe ik wolde,
Filigte he anders figgen {holde.
Wo f{holde ik 6r jummer komen fo na,
Wente 4& flegen, unde ik to fote ga ?

Wil jemand fus fan unregten dingen
Mid guden tiigen up mi bringen,

S0




na komen , daar zij kunnen vliegen en ik logs
pen moet.

Kan iemand mij echter van kwade zaken be-
ichuldigen met goede getuigen, ik wil hem voldoe=
T 4 ning
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So lit:fik behdrt up einen éddelen man
Latet mi na regte bateren dan!

Edder mag ik des nigt hévven fordrag,
Men fitte mi kamp , feld unde dag,

T

Unde einen guden man tegen mi,
)* mi gelyk geboren fy,

i1 islik ddr 1\,»11 regt beklive !

De de ere winnet, by déme fe blive!
Dit regt hiivt hvl “u]_f-?t\d geftin ;
'Here, ik wil ju 6k nigt entgin.

Alle , de dir weren unde dit hérden ,
11-'51111'%1';?#{1 fik fan Reinken wérden ,
Do he alfus kénliken dar {prak.

Dat kanyn un de kraie forfhrak ;

Se dorften bede nigt {priken ein word,
Unde gingen 4t deme hove fbord,

Se fproken: dit is uns nigt hekwém ,
Nigt konne wi fegten jegen &m. i
He menet, wi fholen’t 6me overtiigen ;
Wi mogen fafte negen unde biigen
He is uns mid woérden over de Lanm
Wente desse fake is nemande bekand,

Dan uns allene , diir was nemand by.

We wolde dinne tiigen twifhen di unde mi?
Hivve wi Thaden, wi méten behélden.

De diivel mgte finer wolden ,

Unde méte ém geven einen kwaden ramp !
He menet mid uns to {lin enen kamp?
Nén , forware , dat is nén rad!

He is falfh , behiinde, 16s unde kwad.

Ja, were unfer 0k nn;r i_i_w:

Wi meften’t bewalen mid deme live.
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ning geven, zoo als het onder edellieden be-
hoort. Of wil men hieromtrent geene fchik-
kingen maken, men - trede dan met mij in het
kampgerigt en ftelle dag en veld, mits men een
welgeboren -man , mijns - gelijken , tegen mij zet-
te. Elk moet dan zijn regt handhaven, en aan
hem, die de eere wint, zal de eere verblijven.
Heer Koning! dit regt heeft van oudsher be-
ftaan; ik zal mij niet aan u onttrekken.”

Allen die dit hoorden, verwonderden zich over
Remntie’s ftoute taal. De konijn en de kraai
waren verfchrike, en durfden geen woord kikken.
Zij flopen weg uit het Hof, en zeiden. ,, Het
aaat niet goed voor ons, wij kunnen tegen hem
niet vechten; hij eischt, dat wij hem zullen over-
tuigen ; wij moeten wel voor hem bukken en on-
der doen; de toedragt der zake is alleen aan ons
bekend, niemand was er bij; en hoee zullen wij
dan eene regtfpraak vragen tusichen hem en ons.
Hebben wij fchade , wij moeten het ons getroos-
ten. De. duivel moge hem ftraffen en geven hem
zinen loon!  Hij bied ons aan, om met hem
in het kampgeregt te treden! Neen, voorwaar
dan zou er geen raad zijnj hij is valsch, behen-
lig, loos en boos, en al waren wij met ons vij-
ven, wij zouden er zeker ons leven bij mocten
infchieten.”

T3 Aan
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Ifegrim was to mode we,
Unde Brunen, do fe desse twe
U’t dem hove riimen fagen.
De koning {prak: wil jemand klagen,
De kome férd, unde late uns horen.
Hyr kwam dér gifteren fo fele toforen;
Reinke is hyr: wo fint dé nu?

Here, {prak Reinke, dit fiigge ik ju:
Mannig klaget fér unde hard,

Ja, fege he fyn wedderpart,

Filigte de klage agterbleve.
So don Ok nu desse twe lofen deve,
Alfe de kraie unde dat kanyn,

De mi gérne brogten in f{hande efte pyn.

Dog willen fe gnade fan mi begéren ,
Ik forgeve’t 6n for dessen keren.
Men nu ik to regte bin gekomen ,
Hivven {e dat refugium genomen ,
Unde dorften hyr nigt linger bliven.
Den {limmen, béfen, lofen ketiven
Sholde men dén horen, dat were fhade !
So krege it mannig gid man te kwade ,
De ju fint truwe bede dag unde nagt.
An mi allene lege klene magt,
De ik unfhuldigen hyr bin befiigd.

De koning fprak: hore mi to regt,
Du untruwe, lofe, boéfe dév!
Wat was it, dat di dirto dréy ,
Dat du Lampen, den truwen dégen,
De mine breve plag to driigen,
Déme du flimme , béfe ketyv,
Unfhuldigen hivit genomen dat Iyv 2

Wen-
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Aan TzEcriM en Bruin deed het leed , dat bei~
de wee gineen. De Koning fprak: ,, Wil iemand
5 s 5 LF ”

klagen , die trede voor en f{preke; gisteren wa-
ren er zoo velen. REemnTjE is nu hier; waar
zija ze nu?....”

,, Heer Koning !”” — fprak REINAART : ,, menigen
klagen hard en luid, die, — zagen zi) hunne partij
aanwezig , mis{chien wel met hunne klagten zouden
zijn weggebleven, - Zoo doen ook deze twee loo-
ze {chelmen, de kraai en de konijn, die mij
gaarne in leed en pijn zouden brengen. Verlangen
zij vergiffenis voor deze keer, ik wil ze hun wel
geven. Ny ik in regten ben verfchenen, hebben
zij zich dadelijk uit de voeten gemaakt, en durf-
den hier njet blijven, — die kwade rekels! Zoude
men zulke aanbrengers hooren, hoe vele brave
mannen die u getrouw zijn, zouden ongelukkig
worden! Voor mij is het minder nieuw , daar ik

meermalen onfchuldig ben aangeklaagd.”

De Koning hernam: ,, Hoor mij, gij booze en
trouwlooze fchalk! . Wat bewoog u toch, om aan
Lamre , den getrouwen braven man, die miine
brieven plag te beftellen, onfchuldig het leven
te benemen? Heb ik niet aan u pardon verleend
van vorig bedriif, en aan u male en [taf gege-
ven , om npaar het Hejlige land , naar Jeruzalem

en
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Wente ik di alle dine funde forgav,
Unde 18t di geven riinzel unde ftav 2
Tt was fo gefigd, du {holdeft ‘tohand
Wanderen in dat hilge land
To Jerufalem over dat mér,

' Fan dir to Rome unde wedder hér?
Dit fulve ik di gérne alle gunde ,
Up dat du biterdeft dine funde.
Dat é&rfte , dat ik krég to weten,
Was, dat du Lampen haddeft forbeten :
Wente fulven de kapellin Bellyn
Mofte hyrfan dyn bode {yn.
He bragte mi den rinzel efte den fak,
Darinne Lampen hoved ftak.
He fprak openbare for dessen heren,
Dat in deme rinzel breve weren ,
De he mid Reinken hadde gelhreven,
Unde he den {in hadde Qtgegeven.
In deme fakke was mér nog min,
Men Lampen hoved ftak darin,
Dit dede ji heden mi to fhandes
Darumme blév Bellyn to pande,
Unde hivt mid regte forloren fyn lyv.
So {halt 6k di gin, du bofe ketyv!

Reinke fprak: wo mag dat fyn?

Ys Lampe'dod unde 6k Bellyn?
‘We mi, dat lk bin geboren!
So hivve ik den grotften fhat forloren!
Wente ik fande ju by dessen boden
By Lampen unde Bellyn de dirbareften klenoden,
Nigt konnen dé biter up érden fyn !
We hadde geloved, dat de ram- Bellyn




€ s )

an naar Rome te ‘gaan? Dit gaf en gunde ik d
van harte, opdat gij u bekeeren zoudet, en het
eerlte wat ik van u vernam, was dat gij Lamvre
hadt dood gebeten, en BELLIJN moest de bode
zim! Hij bragt mij den randfel , waarin de kop
van Lawpr gevonden werd. Hij vertelde open-
lijk aan deze Heeren, dat er brieven in die male
waren, welke gij hadt gelchreven , en waartoe hij
den zin had opgegeven. In die male was niets
anders dan Lamer’s hoofd. Dit bedreeft gij
beiden, om mij te hoonen. BELLIN is tot pand
gehouden, en hij heeft met regt ziin 1ijf en leven
verloren. Zoo zal het u ook ‘gaan, —gij boef!™

,, Wat mag dit zijn 2 zeide REINTJE: ,, Is L.an-
pe dood, en BELLyN ook! - O weel o wee! dat
ik ooit geboren ware! Nu heb ik den groot(ten
{chat verloren. Ik zopg W, door LampE en BeL-
LI]N , de kostbaarfte kleinooden, die op de geheele
wereld niet beter kunnen zijn. Wie had ooit
kunnen denken, dat BeErrijw, den braven LamPE
zoude vermoorden en de kleinooden onder, zich

hou-
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Sus fholde mérden den guden man ,
Al §
Up dat he de klendde underfloge ?

.
ife Lampen finen egenen kumpin,
L
We hodde fik for desseme toge?
Nog dewile Reinke dit {prak ,
Ging de koning in fyn gemak.
He was fertorned unde fér gram,
Alfo dat he nigt enked fornam,
Wat Reinke do {prak fan den dingen.
De koning gedagte Reinken to bringen

To deme dode mid aller [hande.

In fineme gemake fand he ftinde

De koninginne; fine frouwe,

Mid der apinnen, frouwe Rukenouwe.
De koning mid der koninginnen
Hadden {ér lév desse apinnen;

Se was by On in groteme ftate.

Dit kwam do Reinken fiven to mate,
Se was in wysheid {ér gelered,
Darumme was fe 6k hdg geéred.

Men entfag fe al wor fe kwam.

Do {e den koning fag fus srom,

Se fprak: ik bidde ju, eqelé hiére,
Willet ju dog nigt tornen fere !
Reinke hotet mede in der apen fligte.
Is he dog komen to regte!

Syn fader plag in juweme love
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houden! Wie kan voor zulke {chelmftukken op

L

2y

zijne hoede zun!a...

Terwijl Reintje deze woorden fprak, ging de
Koning in zijn kabinet.. Hij was zeer gramfto=
rig en vertoornde zich ten hooglte , daar hij niet
ten volle begreep , van welke zaken REINTJE
{prak. — Hij dacht hem ecenen {madelijken dood
aan te doen.

De Koning worde bevredigd door de vrouw
o f=
van den Aap. Het proces van desn man

met den flang.

NoeeL vond in zijn kabinet de  Koningin bené-
vens de vrouw van den aap, Mevrouw van FijNE-
REUK. De Koning had, zoo welals zijne gemalin,
deze lief en zij ftond bij beiden in - groot aanzien.
Dit kwam ReintjE thans bijzonder te ftade. Zij
was zeer geflepen en ‘ervaren, en werd om hare
wijsheid ongemeen wereerd; men ontzag haar,
waar zij kwam.

Toen zij-den Koning zoo vergramd zag, zeide
zij. o, 1k bid u, edel Heer! wil'u mniet zoo ver-
toornen. REINTJE behoort tot onze familie. Is
hij niet voor het regt verfchenen? Zin vader
plagt ten Hove in groot vertrouwen te ftaan,
meer dan Izecrim en BruiN , die thans met hun
geflacht zoo héog in aanzien zijn, maar weinig
weten van vonnisfen en regt.”

De
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